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Euroopa Parlament,

— vottes arvesse stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingut, mis allkirjastati tthelt poolt Euroopa iithenduste ja nende
litkmesriikide ning teiselt poolt Bosnia ja Hertsegoviina vahel,

— vottes arvesse iithelt poolt Euroopa tthenduste ja nende litkmesriikide ning teiselt poolt Bosnia ja Hertsegoviina vahel
solmitud stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingut kohandavat protokolli, millega voetakse arvesse Horvaatia Vabariigi
tthinemist Euroopa Liiduga ja mis parafeeriti 18. juulil 2016 ja allkirjastati 15. detsembril 2016,

— vottes arvesse Bosnia ja Hertsegoviina poolt 15. veebruaril 2016. aastal esitatud Euroopa Liidu liikmeks astumise
avaldust,

— vdttes arvesse 19.-20. juunil 2003. aastal kokku tulnud Euroopa Ulemkogu jdreldusi Lidne-Balkani riikide kohta ja
nende jirelduste lisa ,Thessaloniki arengukava Ladne-Balkani riikidele: ettevalmistused Euroopaga integreerumiseks®,

— vottes arvesse ndukogu 20. septembri 2016. aasta jireldusi Bosnia ja Hertsegoviina ELi liikmeks astumise avalduse
kohta,

— vottes arvesse ELi eesistujariigi 13. detsembri 2016. aasta jareldusi,

— vottes arvesse ELi — Bosnia ja Hertsegoviina parlamentaarse stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitee esimest kohtumist,
mis toimus Sarajevos 5.—6. novembril 2015, ning ELi — Bosnia ja Hertsegoviina stabiliseerimis- ja assotsiatsioonindu-
kogu ning stabiliseerimis- ja assotsiatsioonikomitee esimesi koosolekuid, mis toimusid vastavalt 11. ja 17. detsembril
2015,

— vottes arvesse 4. juulil 2016 Pariisis toimunud Lidne-Balkani riikide tippkohtumise eesistuja 1dppdeklaratsiooni ja
kodanikuiihiskonna organisatsioonide soovitusi 2016. aasta Pariisi tippkohtumiseks,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ja korge esindaja ning Euroopa naabruspoliitika ja laienemislabirdakimiste
voliniku 1. augusti 2016. aasta ihisavaldust, mis Kkisitleb Bosnia ja Hertsegoviina ametiasutuste kokkulepet
votmetdhtsusega meetmete kohta riigi ELiga ithinemise teel,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ja korge esindaja ning Euroopa naabruspoliitika ja laienemislabiradkimiste
voliniku 17. septembri 2016. aasta ithisavaldust, mis tehti parast Bosnia ja Hertsegoviina pohiseaduskohtu otsust seoses
Serblaste Vabariigi (Republika Srpska) pievaga,

— vottes arvesse komisjoni 9. novembri 2016. aasta teatist ,2016. aasta teatis ELi laienemisstrateegia kohta“
(COM(2016)0715) ning selle juurde kuuluvat komisjoni talituste toodokumenti, mis kasitleb Bosnia ja Hertsegoviina
2016. aasta aruannet (SWD(2016)0365),

— vottes arvesse Euroopa Kontrolliko{a eriaruannet pealkirjaga ,ELi ithinemiseelne abi haldussuutlikkuse tugevdamiseks
Lidne-Balkani riikides: metaaudit“(*),

() ECA 2016 nr 21.
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— vottes arvesse 50. aruannet, mille korge esindaja Bosnias ja Hertsegoviinas esitas URO Julgeolekundukogule (*),

— vottes arvesse 2016. aasta novembri avaldust, mille tegi Julgeolekundukogus toimunud arutelul ,Olukord Bosnias ja
Hertsegoviinas“ Euroopa Liidu ja selle lifkmesriikide nimel Tema Ekstsellents Jodo Vale de Almeida, Euroopa Liidu
delegatsiooni juht URO juures,

— vottes arvesse 2015. aasta juulis vastu voetud Bosnia ja Hertsegoviina reformikava aastateks 2015-2018 ning
koordineerimismehhanismi, mille Bosnia ja Hertsegoviina ministrite ndukogu ning Bosnia ja Hertsegoviina
Foderatsiooni ning Serblaste Vabariigi valitsused votsid vastu 23. augustil 2016,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone selle riigi kohta,
— vottes arvesse kodukorra artiklit 52,
— vottes arvesse viliskomisjoni raportit (A8-0026/2017),

A. arvestades, et EL toetab endiselt Bosnia ja Hertsegoviina ELi perspektiivi ning riigi territoriaalset terviklikkust,
suverddnsust ja iihtsust; arvestades, et ELiga integreerumise teel on tehtud edusamme; arvestades, et ndukogu palus
komisjonil koostada arvamuse Bosnia ja Hertsegoviina ELi litkmeks astumise avalduse kohta;

B. arvestades, et Euroopa Komisjoni naabruspoliitika ja laienemisldbirddkimiste volinik andis 9. detsembril 2016 Sarajevos
kiisimustiku iile Bosnia ja Hertsegoviina ametivdimudele;

C. arvestades, et autonoomsed kaubandusmeetmed hakkavad jille kehtima siis, kui stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingut
kohandav protokoll on allkirjastatud ja seda ajutiselt kohaldatakse;

D. arvestades, et Bosnia ja Hertsegoviina 2013.-2018. aasta reformikava raames tunnistasid koigi tasandite ametiasutused
kiireloomulist vajadust alustada majanduse taastamise ja kaasajastamise protsessi, et luua uusi tookohti ning edendada
jatkusuutlikku, tohusat, sotsiaalselt diglast ja piisivat majanduskasvu; arvestades, et Bosnia ja Hertsegoviina on iiles
ndidanud tahet ja valmisolekut viia ellu tdiendavaid sotsiaal-majanduslikke reforme, mis on vajalikud, et vihendada
tootuse madra, mis on noorte puhul veel liiga korge;

E. arvestades, et sdltumatu, toimiv ja stabiilne kohtusiisteem on tdhtis selleks, et tagada digusriigi pdhimétte jargimine ning
liikkumine ELiga ithinemise poole;

F. arvestades, et lepitusprotsessi jatkusuutlikkuse osas on endiselt probleeme; arvestades, et ELiga ithinemise protsess
holbustab edasist lepitust;

G. arvestades, et Bosnia ja Hertsegoviina ei ole ikka veel ellu viinud Euroopa Inimdiguste Kohtu otsuseid Sejdié-Finci, Zornici
ja Pilavi kohtuasjades;

H. arvestades, et korruptsioon on jitkuvalt laialt levinud ja seda ka koige kdrgemal tasandil;

I. arvestades, et Bosnias ja Hertsegoviinas on endiselt 74 000 riigisisest pogenikku ning naaberriikides, kogu Euroopas ja
maailmas on mérkimisvddrne hulk Bosniast ja Hertsegoviinast périt pagulasi ning teadmata kadunud on 6 808 isikut;

J. arvestades, et haridus on salliva ja kaasava ithiskonna loomisel ja toetamisel ning riigis kultuurilise, usulise ja etnilise
moistmise edendamisel vdga tahtis;

K. arvestades, et Bosnia ja Hertsegoviina on piiriiilese keskkonnamdju hindamise konventsioonile (Espoo, 1991)
allakirjutanud riik;

() s/2016/911.
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L. arvestades, et (potentsiaalseid) kandidaatritke hinnatakse nende saavutuste pdhjal ning thinemise ajakava mdirab
vajalike reformide kiirus ja kvaliteet;

1. viljendab heameelt selle iile, et ndukogu kaalub Bosnia ja Hertsegoviina ELi litkmeks astumise avaldust ja et riigile on
esitatud kiisimustik, ning ootab huviga komisjoni arvamust avalduse vastuvdetavuse kohta; palub Bosnia ja Hertsegoviina
koigi tasandite pidevatel ametiasutustel aktiivselt sellele protsessile pithenduda ning teha koostood ja koordineerida
osalemist komisjoni arvamuse koostamise protsessis, andes komisjoni kiisimustele ithised ja sidusad vastused; juhib
tdhelepanu asjaolule, et see tdendaks ka riigi toimivust; kordab, et ELiga iithinemise protsess on olemuselt kaasav ja hdlmab
koiki sidusrithmi;

2. hindab ja peab kiiduviirseks kolmepoolse presidentuuri olulist rolli, et luua stiimuleid koigi tasandite teistele
institutsioonilistele osalejatele teha joupingutusi selleks, et tdita oma iilesandeid riigi ldhendamisel ELile;

3. viljendab heameelt 2015.-2018. aasta reformikava rakendamise edusammude iile ning riigi soovi iile viia ellu
tdiendavaid institutsioonilisi ja sotsiaal-majanduslikke reforme; tuletab meelde, et ELi uus ldhenemisviis Bosniale ja
Hertsegoviinale tuleneb riigi raskest sotsiaal-majanduslikust olukorrast ning suurenevast rahulolematusest kodanike hulgas;
nendib, et olukord on niiiidseks monevdrra paranenud, kuid rohutab, et riigis tdeliste muudatuste tegemiseks ning kdikide
Bosnia ja Hertsegoviina kodanike elujdrje margatavaks parandamiseks on vaja reformikava vastavalt tegevuskavale tthtlaselt
ja tulemuslikult ellu viia;

4. nduab reformide hoo siilitamist, et muuta Bosnia ja Hertsegoviina téielikult tdhusaks, kaasavaks ja toimivaks riigiks,
mis rajaneb digusriigi pohimdttel ning tagab koigi pohiseaduslike rahvusrithmade ja kodanike vordsuse ja demokraatliku
esindatuse; peab kahetsusvaarseks, et ithiseid pingutusi reformide nimel kahjustavad sageli etnilised ja poliitilised 16hed,
mida pdhjustavad stigavalt juurdunud killustavad suundumused, mis takistavad normaalset demokraatlikku arengut, ning
avaliku halduse jatkuv politiseerimine; rohutab samuti, et Bosnia ja Hertsegoviina saab edukaks ELi kandidaatriigiks alles
siis, kui vajalikud institutsioonilised tingimused on téidetud; palub tungivalt kdigil poliitilistel liidritel vajalike muutuste, sh
valimisseaduse reformi elluviimisele kaasa aidata, vottes iihtlasi arvesse oma varasemates resolutsioonides viljendatud
pohimétteid, sh foderalismi, detsentraliseerimise ja seadusliku esindatuse pohimdtteid, et tagada koigile kodanikele
voimalus kandideerida, olla valitud ja toimida koigil poliitilistel tasanditel vordsetel alustel; peab hidavajalikuks siilitada
konsensus ELiga integreerumise kiisimuses ning teha iihiseid joupingutusi digusriigi valdkonnas, muu hulgas vdidelda
korruptsiooni ja organiseeritud kuritegevuse vastu ning reformida kohtusiisteemi ja avalikku haldust; toonitab samuti
vajadust poorata jatkuvalt ja tulemuslikult tihelepanu sotsiaalsetele ja majanduslikele reformidele, mis peaksid jddma
prioriteediks;

5. viljendab heameelt kokkuleppe iile luua ELi kiisimuste koordineerimismehhanism, eesmirgiga suurendada
ithinemisprotsessi toimivust ja tdhusust, muu hulgas ELi finantsabi valdkonnas, ning vdimaldada paremat suhtlust ELiga;
nduab kokkuleppe kiiret rakendamist; palub lisaks tagada tulemuslik koost66 ja teabevahetus kdigi valitsemistasandite vahel
ja ELiga, et holbustada liidu oigustiku tihtlustamist ja rakendamist, ning anda komisjoni kiisimustele kogu arvamuse
koostamise protsessi jooksul rahuldavad vastused; peab vastuvdetamatuks, et Euroopa Komisjoni otsest teavitamist
kisitlevate sitete vastuvOtmisega piitiab Serblaste Vabariigi valitsus luua paralleelseid suhtluskanaleid; nduab Euroopa
integratsiooni direktoraadi rolli ja volituste suurendamist, et direktoraat saaks tdiclikult tdita oma koordineerivat rolli
stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu rakendamisel ja tthinemisprotsessis laiemalt;

6.  viljendab rahulolu alates 1. veebruarist 2017 ajutiselt kohaldatava stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingut kohandava
protokolli allkirjastamise iile, millega taaskehtestatakse automaatselt autonoomsed kaubandusmeetmed, mis peatati alates
1. jaanuarist 2016; ootab protokolli kiiret ja sujuvat ratifitseerimist;

7. peab kahetsusvidrseks, et parlamentaarse stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitee kodukorda ei ole ikka veel vastu
voetud piitiete tdttu sitestada parlamentaarse stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitee kodukorras etniline blokeerimine,
mille tagajdrjel on Bosnia ja Hertsegoviina endiselt ainus kandidaatriik, kus sellist asutust ei ole vdimalik nduetekohaselt
asutada; nduab, et Bosnia ja Hertsegoviina parlamendi eesistuvad tiksused leiaksid viivitamata lahenduse, et tdita ELi
institutsioonilise ja digusraamistiku nduded ja tagada ithinemisprotsessi sisuline parlamentaarne jirelevalve; tuletab meelde,
et stabiliseerimis- ja assotsicerimisleping nduab kodukorra vastuvdtmist ning selle tegemata jitmine tihendab
stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu tditmise otsest rikkumist;
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8.  viljendab heameelt seoses moningate parandustega valimisi kisitlevates oigusaktides vastavalt OSCE-ODIHRIi
soovitustele; mirgib, et 2. oktoobril 2016 toimunud kohalikud valimised viidi ldiselt 14bi nduetekohaselt; peab
kahetsusvddrseks, et pirast kuut aastat ei saa Mostari kodanikud endiselt teostada oma demokraatlikku digust valida
kohalikke esindajaid, sest poliitiliste juhtide vahel on jitkuvad erimeelsused; nduab p&hiseaduskohtu Mostarit kisitleva
otsuse kiiret elluviimist, muutes valimisseadust ja Mostari linna statuuti; mdistab teravalt hukka vastuvdetamatu
valimisametnike vastase vagivalla Stolacis, ning palub padevatel asutustel digusriigi pShimatet jargides olukord lahendada,
sealhulgas uurida koiki vagivallajuhtumeid ja valimisrikkumisi ning votta nende toimepanijad vastutusele; votab teadmiseks
Stolacis toimunud valimiste tithistamise Bosnia ja Hertsegoviina keskvalimiskomisjoni poolt ja nduab, et kordusvalimised
tuleb 1abi viia vastavalt demokraatlikele standarditele, rahumeelselt ja sallivuse dhkkonnas;

9.  peab kahetsusvairseks, et poliitiline lubadus voidelda korruptsiooni vastu ei ole andnud selgeid tulemusi; rdhutab, et
korgetasemeliste juhtumite osas pole saavutatud mingeid tulemusi ning et digus- ja institutsiooniline raamistik siisteemse
korruptsiooniga voitlemiseks, niiteks erakondade rahastamisel, riigihangetes, huvide konfliktide korral ja vara
deklareerimisel, on ndrk ja ebapiisav; votab teadmiseks valitsuse eri tasanditel tehtud edusammud korruptsioonivastaste
kavade vastuvdtmisel ja korruptsiooni ennetamise organite loomisel ning nduab nende otsuste jarjekindlat ja kiiret
elluviimist; margib murelikult, et killustatus ja nork ametitevaheline koost6o pérsib korruptsioonivastaste meetmete
tulemuslikkust; nduab politseis ja kohtuasutustes suuremat ametialast spetsialiseerumist asjakohaste koordineerimiskanalite
abil; rohutab vajadust saavutada tulemusi erakondade ja valimiskampaaniate rahastamise kontrollimisel, tootada vilja
labipaistvad toolevotmismenetlused avalikus sektoris laiemalt ning kaotada korruptsioon riigihangete tsiiklis;

10.  rohutab, et 2013. aasta rahvaloenduse tulemused on tihtis alus komisjoni kiisimustikule rahuldava vastuse
andmiseks ja iliolulised tdhusaks sotsiaal-majanduslikuks planeerimistegevuseks; avaldab heameelt rahvusvahelise
vaatlusoperatsiooni ldbiviidud 16pphindamise iile, milles jdreldati, et tervikuna viidi Bosnia ja Hertsegoviina rahvaloendus
1abi rahvusvaheliste standardite kohaselt; peab kahetsusvairseks, et Serblaste Vabariik keeldus tunnistamast rahvaloenduse
tulemuste seaduslikkust ja et Serblaste Vabariigi ametivdimud avaldasid omaenda tulemused, mis erinesid Bosnia ja
Hertsegoviina statistikaameti kinnitatud tulemustest; nduab, et Serblaste Vabariigi ametivdimud kaaluksid oma
lahenemisviisi muutmist; palub, et Bosnia ja Hertsegoviina statistikaametid saavutaksid selles iliolulises valdkonnas
mirkimisvaarset edu ja viiksid oma statistika ja metoodika kooskdlla Eurostati standarditega;

11.  tuletab meelde, et professionaalne, tulemuslik ja tulemustest lihtuv avalik haldus on integratsiooniprotsessi
nurgakivi iga riigi jaoks, kes soovib saada ELi liikkmeks; vdljendab muret avaliku halduse killustatuse ja politiseerituse parast,
mis takistab institutsioonilisi ja digusreforme ning muudab avalike teenuste osutamise kodanikele keerukaks ja kalliks;
nduab kiiresti tihtlustatud lihenemisviisi poliitika arengule ja koordineerimisele kdigi valitsustasandite vahel, avaliku
halduse ja avaliku sektori depolitiseerimist, paremat keskpika perspektiivi planeerimist ja selget strateegiat avaliku sektori
finantsjuhtimise kohta;

12.  viljendab muret selle parast, et riik on jatkuvalt killustunud nelja erineva &igussiisteemi vahel; réhutab vajadust
kiiresti korvaldada koik allesjadnud puudused kohtusiisteemis, tugevdada kohtuasutuste tShusust ja soltumatust, sh
kohtusiisteemi depolitiseerimise abil, ning vdidelda korruptsiooni vastu kohtusiisteemis ja rakendada asjakohaseid
menetlusi kohtuotsuste tdideviimiseks; nduab, et kiiresti vOetaks vastu tegevuskava 2014.-2018. aasta justiitssektori
reformi elluviimiseks; nouab lastekaitset késitlevate seaduste tdielikku rakendamist ja oiguskaitse tulemuslikku
kittesaadavust lastele; viljendab heameelt tasuta Gigusabi riigi tasandil kisitleva seaduse vastuvdtmise iile, selle iile, et
korgem kohtu- ja prokuratuurindukogu koostas suunised huvide konfliktide véltimise kohta ning usaldusvaarsuse tagamise
kavade ja distsiplinaarmeetmete koostamise iile;

13.  nduab kohtusiisteemi {ileiildist tdhustamist, ldbipaistvuse ja objektiivsuse suurendamist uute kohtunike ja
prokuroride valimise protsessis ning aruandluse ja usaldusvéirsusega seotud mehhanismide tugevdamist kohtusiisteemis;
rohutab vajadust tugevdada huvide konfliktide ennetusmehhanisme ning luua kohtusiisteemis finantsaruannete ja vara
deklareerimise libipaistvusmehhanismid; mirgib Sigusalase struktureeritud dialoogi olulist rolli Bosnia ja Hertsegoviina
kohtusiisteemi puuduste késitlemisel; nduab seadusandlikku lahendust, mis vdimaldaks jilgida kohtuasjade kisitlemise
tohusust kogu Bosnia ja Hertsegoviina territooriumil;
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14.  peab kahetsusvédrseks, et suurt hulka pdhiseaduskohtu otsuseid ei rakendata, sh otsust, mis puudutab Mostari
elanike demokraatlikku pohidigust hdaletada kohalikel valimistel; nduab kdigi nende otsuste kiiret rakendamist; réhutab
eelkdige pohiseaduskohtu otsust Serblaste Vabariigi pdeva kohta, mis vaidlustati 25. septembril 2016 toimunud
rahvahiiletusel; peab seda Daytoni rahuleppe tosiseks rikkumiseks ning riinnakuks kohtusiisteemi ja 6igusriigi pShimatte
vastu; rohutab vajadust dialoogi, mitte iithepoolsete algatuste jirele; rohutab, et natsionalistlik ja populistlik retoorika ja
tegevus on arengu tdsised takistajad ning et digusriigi pdhimotte ja riigi pohiseadusliku raamistiku austamine on darmiselt
olulised selleks, et liikkuda edasi ELiga integreerumise teel ning sailitada rahu ja stabiilsus Bosnias ja Hertsegoviinas;

15.  mdistab teravalt hukka Serblaste Vabariigis endiselt kehtiva korrakaitseseaduse, mis dnestab demokraatlikke
pohivabadusi, nagu kogunemis-, ithinemis- ja meediavabadus, ning Serblaste Vabariigis kehtiva surmanuhtluse; nduab
teabevabaduse seaduse tiielikku rakendamist; nduab, et ametiasutused rakendaksid kiiresti Euroopa Noukogu
kitberkuritegevuse konventsiooni lisaprotokolli, mis kisitleb arvutisiisteemide abil toimepandud rassistliku ja ksenofoobse
iseloomuga tegude eest vastutusele votmist;

16.  nduab, et kdigi osapoolte liidrid hoiduksid erimeelsusi tekitavast, natsionalistlikust ja separatistlikust retoorikast, mis
16hestab iihiskonda, ning tegevusest, mis kahjustab riigi ihtekuuluvust, suverddnsust ja terviklust; nduab, et selle asemel
tegeletaks tosiselt reformidega, mis parandavad koigi Bosnia ja Hertsegoviina kodanike sotsiaal-majanduslikku olukorda,
loovad demokraatliku, kaasava ja toimiva riigi ning lahendavad riiki ELile;

17.  rohutab, et viga tihtis on konstitutsioonikohtu hiljutine otsus pohiseadusliku staatuse pohimdtte ja riigi kolme
pohiseadusliku rahvusrithma vordse oiguse kohta valida endale seaduslikud poliitilised esindajad seadusliku ja
proportsionaalse esindatuse alusel Bosnia ja Hertsegoviina Foderatsiooni parlamendi rahvakojas;

18.  mirgib, et koostoo sodjakuritegusid puudutavates kohtuasjades endise Jugoslaavia asjade rahvusvahelise
kriminaalkohtuga on olnud rahuldav, ning soovitab teha sdjakuritegude juhtumite kasitlemisel rohkem piirkondlikku
koostood; peab murettekitavaks, et sdjakuritegude menetlemisel kohaldatakse erinevaid digusstandardeid; viljendab
heameelt joupingutuste tile, mida tehakse kuhjunud riigisiseste sdjakuritegude juhtumite menetlemiseks, ning selle iile, et
seksuaalvigivalda hdlmavate sdjakuritegude kohtusse andmisel on saavutatud moningat tdiendavat edu; viljendab heameelt
ELi delegatsiooni ning Bosnia ja Hertsegoviina rahandus- ja riigikassaministeeriumi vahel sdlmitud kokkuleppe iile
rahastada Bosnia ja Hertsegoviina prokuratuuride ja kohtute tegevust sdjakuritegude menetlemisel;

19. moistab teravalt hukka Serblaste Vabariigi rahvusassamblee 2016. aasta oktoobri otsuse avaldada tunnustust
Serblaste Vabariigi endistele juhtidele, kes on sdjakuritegudes siiiidi moistetud; nduab viivitamatut austust sdjakuritegude
ohvrite vastu ja lepituse otsimist; tuletab koigile Bosnia ja Hertsegoviina poliitilistele juhtidele ja institutsioonidele meelde,
et tde ja leppimise huvides on neil kohustus hinnata objektiivselt sdjaaegseid siindmusi ning viltida kohtusiisteemi
vadrkasutamist poliitilistel eesmérkidel;

20.  tunnustab edusamme seksuaalvigivalda holmavate sdjakuritegude kohtusse andmisel ning nduab, et pddevad
asutused suurendaksid Oiguskaitse kittesaadavust seksuaalvagivalla ohvritele, vdimaldades muu hulgas tasuta digusabi,
parandades psithholoogilisi ja tervishoiuteenuseid, samuti paremaid hivitis- ja jirelmeetmeid; nduab tagatisi, et nende
ohvrite digusi kahju heastamisele tunnustataks jarjepideval viisil;

21.  margib moningaid edusamme seoses pagulaste ja Bosnia sdja tdttu iimber asustatud riigisiseste pdgenike omandi
tagastamise, valdusdiguste taastamise ning eluasemete taastamisega; nduab, et padevad ametiasutused hdlbustaksid nende
pisivat tagasipoordumist, juurdepadsu tervishoiule, to6hdivele, sotsiaalkaitsele ja haridusele, ning pooraksid rohkem
tdhelepanu hiivitise maksmisele vara eest, mida ei saa tagastada;

22, viljendab muret sdja tottu kaduma ldinud isikute jatkuvalt suure arvu parast; kutsub padevaid ametiasutusi tles
tegelema joulisemalt nende saatuse viljaselgitamisega, sealhulgas tihendades koostood foderatsiooni mélema haldusiiksuse
vahel; rdhutab, et selle probleemi lahendamine on piirkonna lepitamise ja stabiilsuse huvides tilimalt tihtis;
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23.  viljendab muret Bosnia ja Hertsegoviina tervishoiusiisteemi parast, mis on riigis iiks kdige enam korruptsiooni all
kannatavatest valdkondadest; kutsub jarelevalveasutusi iiles tagama diskrimineerimisvaba juurdepadsu arstiabile;

24.  mirgib moningaid edusamme voitluses organiseeritud kuritegevuse vastu; viljendab siiski muret selle parast, et
puudub jirjepidev lihenemisviis voitlusele organiseeritud kuritegevuse vastu, sest eri tasandite erinevad diguskaitseasutused
on koostanud arvukaid tegevuskavasid; rShutab vajadust veelgi tugevdada asutustevahelise koostoo raamistikku; viljendab
heameelt iihiste uurimiste iile, kuid nduab koordineeritumaid operatsioone ja paremat teabevahetust; nduab
diguskaitseorganite voimekuse suurendamist, muu hulgas terrorismivastase voitluse valdkonnas; kutsub pidevaid asutusi
iiles votma meetmeid terrorismi rahastamise ja rahapesu vastu ning suurendama suutlikkust finantsuurimiste labiviimisel;
viljendab heameelt, et Europoliga allkirjastati operatiiv- ja strateegilise koost6o kokkulepe, mille eesmirk on vdidelda
piiriiilese  kuritegevuse vastu, muu hulgas teabevahetuse ja operatiivtegevuse iihise kavandamise abil; toetab ka
koostoolepingu sdlmimist Eurojustiga;

25.  rohutab vajadust parandada voitlust inimkaubanduse vastu; palub foderatsioonil teha kriminaalkoodeksis kiiresti
muudatused, millega keelustatakse iga liiki inimkaubandus, mille ohvritest 80 % on naised ja tiidrukud;

26.  noduab rindeandmete kogumis-, jagamis- ja analiiisimehhanismide tugevdamist, sest statistika nditab, et Bosniasse ja
Hertsegoviinasse tuleb aina rohkem inimesi suurenenud rinderiskiga riikidest; palub padevatel asutustel kohelda koiki
varjupaika taotlevaid voi riigi territooriumit ldbivaid pagulasi ja randajaid kooskdlas rahvusvahelise ja ELi digusega ning
arendada edasi reguleerivat raamistikku rinde ja varjupaiga valdkonnas, et parandada institutsioonidevahelist
kooskolastamist ning suurendada vajalikku suutlikkust; palub komisjonil jdtkata koigi Ladne-Balkani riikidega koostood
rindekiisimustes, et tagada Euroopa ja rahvusvaheliste normide ja standardite jargimine;

27.  nendib, et riigi poliitiline I6hestatus koos (eelkdige noorte) sotsiaal-majandusliku olukorra halvenemisega suurendab
darmusluse leviku ohtu; nduab kiiremas korras joupingutuste suurendamist vditluses radikaliseerumise vastu ning
tdiendavaid meetmeid, et tuvastada, ennetada ja takistada vilisvditlejate voogu ning radikaliseerimise toetamiseks mdeldud
varjatud rahakanaleid, muu hulgas tihedas koostoos ELi litkmesriikide ja piirkonna riikide asjassepuutuvate teenistuste
vahel, samuti asjakohaste digusaktide joustamise abil; nduab paremat koordineerimist julgeoleku- ja luureteenistuste ning
politsei vahel; nduab tugevamaid meetmeid ja rangemaid karistusi sotsiaalmeedia kaudu vaenu dhutamise ja ekstremistlike
ideoloogiate levitamise juhtumite puhul; nduab deradikaliseerimise ja noorte radikaliseerumise ennetamise programmide
kiiremat kasutuselevdttu koost66s kodanikuithiskonnaga, pakkudes terviklikku inimdigustealast haridust, mis aitab lahti
seletada radikaliseerumise narratiive ning suurendada laste ja noorte sotsiaalset ithtekuuluvust; ergutab seoses sellega noori
rohkem osalema demokraatlikus poliitilises protsessis; nduab tungivalt, et padevad asutused voitleksid usudarmusluse vastu;
maérgib murega, et radikaliseerunud kogukondi leidub kogu riigis ning rdhutab, kui oluline roll on seoses sellega usujuhtidel,
Opetajatel ja haridussiisteemil tervikuna; rohutab vajadust tagada vahendid isikute taasintegreerimiseks ja rehabiliteerimiseks
tihiskonda ning ajakohastada ja tugevdada deradikaliseerumise abivahendeid;

28.  mirgib julgeoleku ja kaitse parlamentaarse iihiskomisjoni aktiivset rolli demokraatliku kontrolli tagamisel Bosnia ja
Hertsegoviina relvajdudude iile; méirgib murega, et elanikkonnal on suuri ebaseaduslikke relva- ja laskemoonavarusid, ning
nduab nende relvade téielikku havitamist; valjendab samuti muret nduetele mittevastavalt ladustatud suurte laskemoona- ja
relvavarude parast relvajoudude vastutusalas; rohutab ebaseadusliku relvakaubanduse vastase vditluse tdhtsust ning nduab
ELi ning Bosnia ja Hertsegoviina vahelise koostoo tugevdamist selles vallas; soovitab tungivalt terviklikku lahenemisviisi, et
lahendada probleemid riigi puhastamisel miinidest aastaks 2019;

29.  peab hidavajalikuks suurendada iildsuse osalemist otsuste tegemisel ning kaasata kodanikud — sealhulgas noored —
paremini ELiga ithinemise protsessi; kordab oma ndudmisi, et kdigil valitsustasanditel rakendataks ldbipaistvaid ja kaasavaid
kodanikuiihiskonnaga konsulteerimise mehhanisme ning kehtestataks labipaistvad ja mittediskrimineerivad menetlused
avalike vahendite eraldamiseks kodanikuiihiskonna organisatsioonidele; margib, et kodanikuithiskond on killustunud ning
institutsiooniliselt ja rahaliselt nork, mis avaldab moju selle jatkusuutlikkusele ja sdltumatusele; nduab tiiendavat ELi
toetust, paremaid koostoomehhanisme valitsuse ja kodanikuithiskonna organisatsioonide vahel, muu hulgas strateegilise
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koostoo raamistiku valjaarendamist, ja kodanikuiithiskonna organisatsioonide konkreetsemat kaasamist ELiga tthinemise
protsessi; mdistab hukka korduvad laimukampaaniad ja vigivaldsed riinnakud kodanikuiihiskonna organisatsioonide
esindajate ja inimdiguste kaitsjate vastu;

30. rohutab vajadust parandada markimisvéddrselt inimdiguste jdrgimist puudutavaid strateegilisi, diguslikke,
institutsionaalseid ja poliitilisi raamistikke; nduab, et vdetaks vastu ileriigiline inimdiguste ja mittediskrimineerimise
strateegia ja lisameetmed, et tagada Bosnia ja Hertsegoviina poolt allkirjastatud ja ratifitseeritud rahvusvaheliste inimdigusi
kisitlevate digusaktide tdhus rakendamine; nduab, et kiiresti voetaks vastu Bosnia ja Hertsegoviina ombudsmani ametikoha
reformi seadus; nduab, et selle vastuvotmisel jargitaks rahvusvahelise koordineerimiskomisjoni ja Veneetsia komisjoni
soovitusi; viljendab muret, et ombudsmani biiroo ei toimi nduetekohaselt peamiselt piisavate inimressursside puudumise ja
tdsiste rahaliste piirangute tdttu; palub Bosnia ja Hertsegoviina Foderatsiooni ja Serblaste Vabariigi tasandi ametiasutustel
aidata kaasa inimdiguste ombudsmani todle;

31.  viljendab muret, et puuetega inimesi diskrimineeritakse jatkuvalt toohoive, hariduse ja tervishoiuteenuste
kittesaadavuse valdkonnas; nduab, et vdetaks vastu iihtne riiklik tegevuskava puuetega inimeste diguste kohta; nduab
tervikliku ja integreeritud strateegia viljaarendamist romade kogukonna sotsiaalseks kaasamiseks ja paremaks esindatuseks;
noduab sotsiaalabi paremat suunamist, et jduda kdige haavatavamate elanikeni; valjendab heameelt asjaolu iile, et moned
valitsused ja parlamendid on hakanud arutama LGBTI-inimeste digusi ning koostama konkreetseid meetmeid nende
kaitsmiseks; nduab LGBTI-kogukondade turvalisuse ja kogunemisdiguse tagamist; véljendab heameelt Bosnia ja
Hertsegoviina diskrimineerimisvastase seaduse muudatuste iile, millega diskrimineerimise aluste loetellu lisati vanus, puue,
seksuaalne sdttumus ja sooline identiteet; nduab selle seaduse nduetekohast joustamist; peab kiiduvéirseks vihakuritegude
keelu kaasamist Bosnia ja Hertsegoviina Foderatsiooni kriminaalkoodeksi muudatustesse; soovitab lisada politseiametnike,
prokuroride ja kohtunike &ppekavadesse ja koolitusprogrammidesse vihakuritegusid kisitlevad kursused ning néuab
paremat politsei- ja kohtuasutuste koostood vihakuritegudega seotud juhtumite menetlemisel; nduab veelkord, et
tunnistataks kehtetuks Serblaste Vabariigi pohiseaduses kehtiv surmanuhtlust késitlev site;

32.  nduab tdiendavaid joupingutusi lastekaitsesiisteemide tugevdamiseks, et ennetada lastevastast vigivalda, laste
kuritarvitamist, drakasutamist ja hooletust laste suhtes ning nende probleemidega tegeleda; soovitab eraldada rohkem
vahendeid ennetusele ning kogukondade ja valitsuse tegevuse kooskdlastamisele lastekaitse valdkonnas; nduab Bosnia ja
Hertsegoviina lapsi kisitleva tegevuskava (2015-2018) elluviimist;

33.  mirgib, et rahvusvidhemuste kaitse Oigusraamistik on enamjaolt kehtestatud ja kooskdlas Euroopa Noukogu
rahvusvihemuste kaitse raamkonventsiooniga; viljendab heameelt selle iile, et taas on alustanud tegevust Bosnia ja
Hertsegoviina Foderatsiooni rahvusvihemuste ndukogu; peab murettekitavaks, et kuna riigi ja haldusiiksuste vahel ei ole
endiselt piisavalt kooskdlastamist, ei rakendata olemasolevaid seadusi ja riigi tasandi rahvusvihemuste strateegilist
platvormi ei ole veel vastu vdetud; peab kahetsusvaarseks, et rahvusvihemused on poliitilistes ja avalikes aruteludes ning
meedias jatkuvalt alaesindatud;

34.  nduab tdiendavaid joupingutusi, et edendada soolist vorddiguslikkust ja suurendada naiste osalemist poliitilises ja
avalikus elus ja toohdives, parandada nende sotsiaal-majanduslikku olukorda ning tugevdada naiste digusi iildiselt; margib,
et naiste ja meeste vorddiguslikkust tagavad digusnormid on enamjaolt kehtestatud, kuid nende rakendamine ei ole endiselt
tulemuslik; mirgib murega, et to6hdives esineb veel raseduse ja siinnitusega seotud diskrimineerimist ning et
haldusiiksustel ja kantonitel ei ole iihtlustatud Gigusakte rasedus- ja stinnituspuhkuse ega lapsehoolduspuhkuse vallas;
rohutab lisaks, et olemasolevaid aktiivseid tooturumeetmeid, mis on moeldud pikaajaliselt tootute ja haavatavate rithmade,
niiteks puuetega inimeste toohdive toetamiseks, ei rakendata tShusalt; rdhutab, et tihtis on suurendada tiitarlaste ja eriti
roma kogukonna tiitarlaste pohi- ja keskkooli Idpetamise maira;

35.  rohutab, et tihtis on tShusalt rakendada soopdhise vigivalla ennetamist ja selle eest pakutavat kaitset kisitlevaid
digusakte kooskdlas koduviagivalla ennetamist ja selle eest kaitsmist késitlevate rahvusvaheliste konventsioonidega, mille
Bosnia ja Hertsegoviina on allkirjastanud ja ratifitseerinud; viljendab rahulolu paddevate asutuste voetud kohustusega
rakendada Euroopa Noukogu Istanbuli konventsiooni naistevastase vigivalla ja perevdgivalla ennetamise ja tokestamise
kohta; nduab odigusaktide ja avaliku poliitika tthtlustamist selle konventsiooniga; nduab, et vigivalla iile elanud naisi
teavitataks voimalikest toetuse ja abi vormidest ning rajataks kriisikeskused vigistamise voi muus vormis aset leidnud
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seksuaalvigivalla ohvritele; viljendab muret selle pérast, et soopdhise vigivalla juhtumeid ei dokumenteerita
stistemaatiliselt;

36. taunib asjaolu, et Bosnia ja Hertsegoviina rikub endiselt Euroopa inimdiguste konventsiooni, kuna ei rakenda
Euroopa Inimdiguste Kohtu otsuseid Sejdic-Finci, Zorniéi ja Pilavi kohtuasjades; nduab kindlalt ja kiiremas korras selles
kiisimuses edusamme, et parandada riigi ELiga iihinemise viljavaateid; rdhutab, et nende otsuste rakendamine aitaks kaasa
toimiva demokraatliku ja toimiva {ihiskonna loomisele, kus on tagatud vordsed digused kdigi jaoks; kordab, et nende
otsuste rakendamata jatmine teeb voimalikuks Bosnia ja Hertsegoviina kodanike ilmse diskrimineerimise ning ei sobi kokku
ELi vairtustega;

37.  viljendab muret ajakirjanikele avaldatava poliitilise surve ja nende dhvardamise juhtumite parast, mis hdlmavad
fuisilisi ja verbaalseid riinnakuid, muu hulgas korgete vdi endiste ametnike poolt, ning samuti meedia omandisuhete
labipaistmatuse parast; valjendab tihtlasi muret laimuvastaste tsiviilkaebuste kasutamise parast kriitiliste meediaviljaannete
ja ajakirjanike vastu; rohutab vajadust uurida riinnakuid ajakirjanike vastu ning tagada asjakohased kohtulikud
jarelmeetmed; kutsub ametivoime iiles mdistma ithemdtteliselt hukka igasugused ajakirjanike ja meediaviljaannete vastu
suunatud riinnakud ning tagama selliste juhtumite pdhjaliku uurimise ja vastutavate isikute kohtu ette toomise; nduab
tdiendavaid meetmeid, et oleks tagatud sdnavabaduse ja ajakirjandusvabaduse téielik austamine ning teabe kittesaadavus nii
vorgukeskkonnas kui ka viljaspool; palub Bosnia ja Hertsegoviina ametivéimudel votta kiireloomulisi meetmeid, et paasta
avalik-6iguslik meedia kokkuvarisemisest; palub padevatel asutustel tagada kolme avalik-digusliku ringhddlingu sdltumatus
ja rahaline stabiilsus, samuti sideameti poliitiline, tegevuslik ja rahaline sdltumatus ja ldbipaistvus; palub pidevatel asutustel
tagada meedia mitmekesisus ja saadete edastamine koigis Bosnia ja Hertsegoviina ametlikes keeltes; néuab
digitaalringhdalingule iilemineku 16puleviimist ja lairibastrateegia koostamist;

38.  viljendab endiselt muret haridussiisteemi jitkuva killustatuse, segregatsiooni, ebatdhususe ja keerukuse parast;
nduab, et kogu riigis vOetaks vastu ithine pohidppekava, mis suurendaks riigi tihtekuuluvust; nduab paremat
koordineerimist hariduse juhtimise eri tasandite vahel, et edendada kaasavat ja mittediskrimineerivat haridussiisteemi
ning soodustada kultuurilist, usulist ja etnilist koostood; kutsub ametivoime iiles edendama sallivuse, dialoogi ja
kultuuridevahelise mdistmise pdhimotteid erinevate etniliste rithmade vahel; nduab konkreetsete meetmete votmist
haridussiisteemi tShususe parandamiseks ja segregatsiooni kaotamiseks, tagades vordsed haridusvdimalused kdigis Bosnia
ja Hertsegoviina ametlikes keeltes; viljendab jatkuvalt muret haridussiisteemist varakult lahkunud noorte suure osakaalu
pdrast ja romadest Opilaste piisivalt korge koolist viljalangemise méidra pérast; peab kahetsusvaarseks, et edusammud ,kaks
kooli ithe katuse all“ ja monoetniliste koolide kiisimuste ning muude koolides esinevate segregatsiooni ja diskrimineerimise
vormide kisitlemisel ja lahendamisel on olnud aeglased;

39.  viljendab heameelt meetmete iile, millega reformikava raames ajakohastatakse t60digust, parandatakse drikeskkonda
ja kasitletakse finantssektori ndrkusi; peab positiivseks ka registreeritud toohoive madra suurenemist ja majanduspoliitika
koordineerimise tugevdamiseks vetud meetmeid; viljendab heameelt kolmeaastase laiendatud rahastamisvahendi
programmi ile, milles IMFiga kokku lepiti ja mis peaks aitama parandada drikliimat, vihendama valitsuse suurust ja
kaitsma finantssektorit; peab jitkuvalt kahetsusvairseks ithtse majanduspiirkonna puudumist, mis kahjustab arikeskkonda
ja VKEsid ning vihendab vilismaised otseinvesteeringuid; nduab, et need kiisimused lahendataks toostust ja VKEsid
kisitleva ihtlustatud ja koordineeritud riikliku poliitikaga; nduab, et pidevad asutused koostaksid viivitamata
koordineeritud meetmed, et tugevdada oigusriiki, lihtsustada lepingute joustamise menetlusi ja voidelda majanduses
esineva korruptsiooni vastu;

40.  viljendab heameelt, et to6tus on mdnevdrra vihenenud; viljendab siiski muret, et to6tus on jitkuvalt suures osas
struktuurne probleem ning noorte to6tuse mair on endiselt kdrge, mis pohjustab vdga suurt ajude véljavoolu; ergutab
Bosniat ja Hertsegoviinat aktiivselt osalema piirkonna noorte jaoks loodud erinevates programmides, niiteks Ladne-Balkani
riikide noortele suunatud positiivses tegevuskavas voi piirkondlikus noorte koostddametis (RYCO); palub péddevatel
asutustel tugevdada kehtivaid digusakte ja kehtestada aktiivsed tooturumeetmed, mille sihtrithmaks on eelkdige noored,
naised, haavatavamad rithmad, sh romad, ja pikaajalised to6tud ning millega tugevdatakse tooturuasutuste suutlikkust;
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41.  peab kahetsusvairseks, et molema haldusiiksuse tooseadused voeti vastu kiirmenetlusega, pidamata nduetekohast
dialoogi to6turu osapooltega; mirgib, et tootajate ja ametitthingute digused on ikka veel piiratud, ja rohutab nende
tugevdamise ja tihtlustamise vajadust terves riigis; tuletab meelde, et Bosnia ja Hertsegoviina on allkirjastanud mitu
Rahvusvahelise Todorganisatsiooni (ILO) konventsiooni, milles muu hulgas tunnustatakse sotsiaalse dialoogi pshimédtteid ja
tooturu osapooltega koostoo tegemise tihtsust; rohutab, et tihtis on jdtkata tervishoidu ja ohutust kisitlevate digusaktide
tdiustamist ja thtlustamist kogu riigis; samuti rohutab vajadust reformida ja tihtlustada killustatud sotsiaalkaitsesiisteeme, et
edendada sotsiaalset ithtekuuluvust ning tagada kdige haavatavamate isikute sotsiaalne kaitse;

42.  nendib, et on tehtud teatavaid edusamme keskkonnakaitsealaste poliitikavaldkondade ja digusaktide tdiendavas
kooskolastamises; nduab markimisvaarseid joupingutusi kehtivate digusaktide nduetekohase ja siistemaatilise rakendamise
ja joustamise vallas; rohutab, et vaja on vastu votta kogu riiki holmav strateegia keskkonnadiguse lihendamiseks liidu
digustikule, digusraamistiku tdiendamiseks ning haldus- ja seirevoimekuse tugevdamiseks; juhib tdhelepanu sellele, et
keskkonnateabele juurdepiisu ja avalikkuse osalemist otsustamisprotsessides reguleerivad igusaktid tuleb kooskdlastada
liidu Gigustikuga; nduab looduskaitse valdkonna digusaktide viivitamatut vastavusse viimist liiddu digustikuga; rdhutab, et
hiidroelektrijaamade ja projektide kavandamine ja ehitamine peab jargima rahvusvahelisi ja ELi keskkonnaalaseid digusakte;
nduab tungivalt, et hiidroenergia projekte ei teostataks kaitsealuses looduskeskkonnas ning et need ei oleks loodusele
kahjulikud; réhutab vajadust kaasata asjakohastesse projektidesse avalikkus ja konsulteerida kodanikuiihiskonnaga;
viljendab muret asjaolu iile, et Bosanski Brodi naftato6tlemistehase tekitatud tilemairase piiriiilese keskkonnareostuse
probleemi lahendamisel ei ole saavutatud edu;

43, rohutab, et ELi tdhtsusega elektri ja gaasi iilekandevorkude vahelise ithenduse osas kokkulepitud projektid
naaberriikidega on seiskunud, sest puudub poliitiline kokkulepe riikliku energiastrateegia kohta; rdhutab sellega seoses, et
Euroopa Energiaiithenduse sanktsioonide tithistamiseks tuleb vastu votta kogu riiki hdlmav energiastrateegia ja gaasi kasitlev
digusraamistik kooskolas kolmanda energiapaketiga; nduab tungivalt maagaasiseaduse vastuvdtmist, et suurendada
energiavarustuskindlust; nduab tungivalt, et ametiasutused tagaksid kooskdla ELi ja rahvusvaheliste standardite ja poliitiliste
eesmarkidega energia ja kliimamuutuste valdkonnas;

44, margib, et riigis on puudusi taristute osas ja toetab jitkuvaid investeeringuid projektidesse, mis parandavad
transpordiithendusi nii Bosnias ja Hertsegoviinas endas kui ka naaberriikidega; ergutab Bosniat ja Hertsegoviinat tdielikult
osalema ELi ithenduvuse tegevuskava elluviimises; tunnustab kogu riiki holmava transpordi raamstrateegia ja tegevuskava
(2015-2030) vastuvotmist 2016. aasta juulis; rohutab, et see voimaldaks Bosniale ja Hertsegoviinale juurdepddsu
ithinemiseelse abi rahastamisvahendi kaudu antavale rahastamisele (IPA 1II); kutsub ametivoime iiles iihtlustama
transpordialast diguslikku raamistikku asjaomaste ELi digusaktidega, looma funktsionaalsed transpordiahelad, kdrvaldama
kitsaskohad kaubaveokoridoris Vc ning jargima toovotjate valikul pakkumiseeskirju ja labipaistvuse pdhimatet, et valtida
kuritarvitusi ja korruptsiooni;

45.  viljendab heameelt, et Bosnia ja Hertsegoviina etendab jitkuvalt konstruktiivset ja ennetavat rolli kahepoolse ja
piirkondliku koost66 edendamisel; nduab tdiendavaid jdupingutusi allesjddnud kahepoolsete kiisimuste lahendamiseks,
muu hulgas Serbia ja Horvaatiaga piiride mahamaérkimisel ning piiritilest reostust puudutavate juhtumite lahendamisel;
tunnustab Bosniat ja Hertsegoviinat selle eest, et ta on suurendanud ELi iihisest vilis- ja julgeolekupoliitikast lahtuvatest
avaldustest ja otsustest juhindumise midra 62 %-It 77 %-le; viljendab kahetsust Bosnia ja Hertsegoviina ametivoimude
otsuse iile mitte toetada piiravaid meetmeid, mille EL kehtestas Venemaa vastu parast seda, kui Venemaa annekteeris
ebaseaduslikult Krimmi; tuletab Bosniale ja Hertsegoviinale meelde vajadust thtlustatud vilispoliitika jdrele ning et
vilispoliitika kooskolastamine on tihtis osa ELi lilkmesusest; peab oluliseks kooskolastada Bosnia ja Hertsegoviina
vilispoliitikat ELi vélispoliitikaga ning seda, et EL osaleks jitkuvalt aktiivselt Bosnia ja Hertsegoviina julgeoleku ja ohutuse
tagamisel; avaldab heameelt operatsiooni Althea jitkumise iile, kuna operatsioon suurendab jitkuvalt Bosnia ja
Hertsegoviina ametivoimude heidutussuutlikkust, kui olukord seda nduab, keskendudes samas suutlikkuse suurendamisele
ja koolitusele; avaldab heameelt ka selle iile, et 2016. aasta novembris pikendas URO Julgeolekundukogu EUFORi mandaati
ithe aasta vorra;

46.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika kdorgele esindajale, ndukogule, komisjonile, Bosnia ja Hertsegoviina presidentuurile, Bosnia ja
Hertsegoviina ministrite ndukogule ning Bosnia ja Hertsegoviina parlamentaarsele assambleele, Bosnia ja Hertsegoviina
Foderatsiooni ning Serblaste Vabariigi ja Brcko piirkonna valitsustele ja parlamentidele ning kiimne kantoni valitsustele.



